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Descripciéon Vehiculo XFC 430 FAT 6X4 Rigido Meiller H330

EXTERIOR DE LA CABINA

- Day Cab de lujo, con una aerodinamica inigualable para una conduccion eficiente en consumo y bajas
emisiones de CO2. El enorme y profunda parabrisas, curvado en los laterales, combinado con unas grandes
ventanillas laterales, ofrece una vision directa insuperable para el conductor que mejora la seguridad en ruta.
Longitud de cabina: 2030 mm; anchura de la cabina: 2500 mm. Numero de peldanos de entrada de la
cabina: 3.

- Ejec. del frontal del chasis: reforzado, con un parachoques saliente de acero de tres piezas con luces
antiniebla integradas, una placa de proteccion del radiador, una proteccion antiempotramiento delantera de
acero y tiras de la rejilla en negro.

- Suspension de cabina mecanica de 4 puntos sin mantenimiento con amortiguadores integrados.
- Visera externa traslucida sobre el parabrisas, color: Midnight Blue.

- Primer peldaio flexible de acceso a la cabina con suela antideslizante.

- Faros y luces antiniebla LED montadas en parach.

- Faros LED con reflector doble y lentes Lexan con resistencia a impactos.

- Haz de luz para conduccién a la derecha.

- Las luces de conduccion diurna LED estan integradas en los faros. Se encienden cuando el motor esta en
marcha.

- Interruptor de salpicadero y cableado con conectores A229 y A230 para el montaje de 2 luces de
trabajo LED en la pared trasera de la cabina. Las dos luces de trabajo se suministran por separado.

- Tirador negro y marco de la puerta. La elegante pared lateral de la cabina esta acabada en el color de la
cabina.

- Parabrisas delantero de vidrio de seguridad laminado de doble capa.

- Vidrio de seguridad templado, de una sola capa.

- Retrovisor principal y retrovisor panorAimico.

- Retrov. vista frontal de cumpl. direct. CE 2003/97/CE relat. a campo visib. frontal.

- Camara en la parte trasera del vehiculo para vision trasera. Las imagenes de la camara se mostraran en la
pantalla adicional del lateral del salpicadero que forma parte de DAF Infotainment System: Luxury, Luxury
Plus o Exclusive.

- Sistema de bloqueo central de puertas con funcién de comprobacion de luz exterior. Incluye una unidad de
control a distancia con espadin plegable integrado.

COLORES

- Color de la cabina: E1980WHTE
- Color del escaldn inferior de la cabina: Gris
- Color de cubiertas de retrovisores: negro.

- Color de chasis gris.
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- Color del panel de los faros: Crystal White.

- Color del parachoques: Gris
INTERIOR DE LA CABINA

- Volante a la izquierda.
- Volante en negro con acabado acolchado.

- Color de tapiceria interior de cabina: El Luxury esta compuesto por un color de acabado interior claro en el
techo y en la consola del techo. Los paneles de las puertas y la pieza debajo del tablero de instrumentos
estan en gris.

- Acabado del salpicadero: Vision: el salpicadero baja hacia el parabrisas para disfrutar de una visibilidad mas
directa de la carretera. La parte central tiene un acabado plano que se puede utilizar para diversos fines.

- Decoracion interior de cabina: Hexagon. Los detalles seran en Facet Black.
- Tapizado de puerta en polipropileno.
- Vinilo PVC del forro de la cabina.

- Asiento del conductor con suspension neumatica: Neumatico Comfort. Asiento con respaldo alto. Tapiceria
Habsburg en la parte frontal, Corvinus en los laterales y Habsburg en los bordes.

- Reposabrazos en el asiento del conductor.

- El asiento esta fijado al suelo de la cabina.

- Asiento acomp. cine plegable. Material de tapizado: tejido.

- El asiento del acompanante esta fijado al suelo de la cabina.

- Cinturones de seguridad negros.

- Compartimento de almacenamiento abierto sobre la consola central.

- La iluminacién interior de la cabina incluye, entre otras cosas, dos grandes puntos de luz en el techo de la
cabina, que ofrecen luz de resalte para iluminar toda la cabina, una luz de conduccion noctuma roja
regulable y un foco para el conductor.

- Control de temperatura automatico y aire acondicionado. El control ATC mantiene automaticamente la
temperatura del habitaculo que el conductor haya seleccionado.

- Filtro de polen con carbén activado para eliminar gases y olores del trafico y el motor. Eficacia del 85% para
particulas de hasta 0,5 micras y del 98% para particulas de hasta 10 micras.

- Persiana en el lado del conductor para proteger del sol.

- Elevalunas eléctricos.

- Alimentacion de accesorios en el salpicadero: dos de 12 V/5 A y una conexion USB-A en el pequefio
compartimento de almacenamiento de la consola central.

COMUNICACION Y GESTION DE CONDUCTORES

- Cableado y conectores cerca del tablero de fusibles y relés para facilitar la instalacién de un sistema FMS
(sistema de administracién de flotas) universal y poder leer informacion definida segun la norma FMS de los
fabricantes de camiones.

- Suscripcion a PACCAR Connect. PACCAR Connect es un sistema en linea para gestion de flotas que ofrece
informacién pertinente sobre el camion, el conductor y su ubicacion.
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- Tacografo digital (inteligente) Stoneridge SE5000 Connect con sistema global de navegacion por satélite
(GNSS) Galileo, receptor y unidad de comunicacion dedicada de corto alcance (DSRC) con declaracion de
servicio OS-NMA, conforme al paquete de movilidad 1 de la UE tal como se describe en la normativa de la
UE sobre tacografos.

- Ajuste del limitador de velocidad para control de crucero/pedal del acelerador: 90 km/h.

- DAF Infotainment System Basic incluye una pantalla tactil de 10,1 pulgadas y botones de control en el lateral
del salpicadero. Radio FM/DAB/DAB+ y transmision a través de USB y Bluetooth. Admite la proyeccién de
Apple CarPlay y Android Auto en la pantalla secundaria.

- El sistema Luxury esta compuesto de cinco altavoces: dos graves en los paneles de las puertas (uno en
cada puerta), dos tweeters en el montante A y uno de frecuencia de rango completo en el centro del
salpicadero.

- Antenas estandar: frecuencias de radio FM/DAB/DAB+, 2 celulares para el uso de teléfonos méviles, GNSS
para localizacion.

- Control de crucero.

- Asistente de rendimiento del conductor (DPA). Es un programa interactivo cuya finalidad es formar al
conductor para que adquiera el estilo de conduccidon mas econémico posible. La informacion del DPA
aparece en la pantalla TFT de 5 pulgadas en color del panel de instrumentos.

SEGURIDAD

- Esta funcién informa al conductor de la velocidad maxima permitida mediante informacion basada en mapas
y reconocimiento de sefiales de trafico a través de una camara situada en la parte delantera del vehiculo.

- La funcién de deteccién de somnolencia y distracciones DAF evalua el estado de alerta del conductor a
través de los sistemas del vehiculo y alerta al conductor si es necesario. Ademas, el sistema supervisa la
atencion del conductor mediante datos visuales.

- El sistema de advertencia de desvio de carril evita los cambios accidentales de carril y salidas de la carretera
debido a cansancio o distraccion y crea una util ayuda para la conduccién en condiciones de escasa
visibilidad.

- Sistema de control eléctrico de estabilidad del vehiculo (VSC) para mejorar la seguridad activa de la
conduccién. Estabilidad direccional mejorada (deriva, efecto tijera) y seguridad contra vuelco adicional.

- Aviso acustico de marcha atras con interruptor de cancelacion.
- Inmovilizador basico del motor.

- El asistente de arranque informa al conductor de la presencia de usuarios vulnerables de la carretera
situados en la zona del parachoques delantero vy, si procede, alerta al conductor para evitar una colisién.

- Sistema de seguridad que detecta e informa al conductor de que hay un objeto en movimiento cerca del lado
del acompanante del vehiculo. El sistema también ayuda al conductor a evitar colisiones con otros usuarios
de la carretera al cambiar de carril.

- Preparacion para el sistema Alcohol Interlock, una interfaz estandarizada (conector) para alcoholimetros en
vehiculos.

- El vehiculo suministrado por DAF cumple con el Reglamento R155 de las Naciones Unidas relativo a los
sistemas de gestiéon de ciberseguridad, asi como el Reglamento R156 de las Naciones Unidas relativo a los
sistemas de gestion de actualizaciones de software.

6 | 2026-02-09 | D0854742




DAF VEHICULOS INDUSTRIALES S.A.

SUSPENSION Y EJES

Eje delantero tipo 167 N, desplazamiento vertical de 20 mm. Suspension parabodlica con amortiguadores y
estabilizador. Carga maxima 8,0 toneladas.

Carga max. de ballestas traseras 26 t, carga de disefio de sistema de frenos 26 t.

Ejes tandem traseros de accionamiento doble tipo HR1670T con reduccién de cubo y suspension de
ballesta trapezoidal. Bloqueos mecanicos de diferenciales intermedio y transversal. Carga max. de
grupo de 26,0 toneladas.

Suspension de ballesta delantera, condiciones de conduccion extra altas.

RUEDAS Y NEUMATICOS

Eje(s) delantero(s): tamafio de neumatico 315/80R22.5, tamafio de rueda 22,5 x 9,00.
Eje(s) trasero accionado: tamarfio de neumatico 315/80R22.5, tamario de rueda 22,5 x 9,00.
Proveedor Goodyear.

Control de presién de los neumaticos.

Llantas de acero, plata.

Anillos de proteccion de rueda con seccion central abierta, color gris plata (RAL 9006).

Front axle: tyre size 315/80R22.5, Goodyear type KMAXS3, load index 158/150, speed index L,
application Steering - Regional. Tyre label: rolling resistance B (5,00N/kN) - wet grip B - noise
71dB(A), Category A - 3PMSF - M+S - RFID.

Driven rear axles: tyre size 315/80R22.5, Goodyear type KMAXD3, load index 156/150, speed index L,
application Traction - Regional. Tyre label: rolling resistance C (5,60N/kN) - wet grip B - noise 73dB(A),
Category A - 3PMSF - M+S - RFID.

Neumatico de rueda de repuesto no aplicable.

CADENA CINEMATICA

7

Motor MX-13, par muiltiple diésel de 6 cilindros, 12,9 litros. Potencia 315 kW (428 CV) a 1600 rpm. Par
motor 2300 Nm a 900-1125 rpm

Emision de gases de escape Euro 6.

Rendimiento Eco: los ajustes del control de estrategia de cambio de marchas del vehiculo con
rendimiento Eco se centran en la eficiencia de combustible y en la agilidad de conduccion. El ajuste
de consumo eficiente, seleccionado automaticamente, se puede desactivar temporalmente pulsando
el botén de desactivacion del modo Eco para aumentar el rendimiento del vehiculo.

Desconexién del ralenti del motor, después de 5 minutos al ralenti.
Caja cambios automatizada TraXon, 12 velocidades.
Caja de cambios automatizada con sobremarcha TraXon 12TX2610, relaciéon 12,92-0,77; 12 velocidades.

Modo de maniobra para control maximo: si se selecciona, la cadena cinemética se activa gradualmente,
proporcionalmente al accionamiento del pedal del acelerador.

Software de caja de cambios automatica optimizado para aplicaciones todo terreno, incluida la
funcion Rock-free. Interruptores de seleccidn en el tablero para conduccion en carretera o todo
terreno, asi como para la funcién Rock-free.
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- Relacion del eje trasero 3,46.
- Eje trasero motriz con bloqueo diferencial mecanico.

- El sistema ASR (antideslizamiento) evita que las ruedas accionadas patinen al iniciar la marcha y ayuda al
vehiculo a permanecer estable en carreteras en mal estado.

SISTEMA DE FRENOS

- Freno motor MX. Conjunto de freno de compresion de accionamiento hidraulico integrado en el grupo
basculante de la valvula. El freno motor MX funciona con el freno de escape, produciendo una
potencia de frenado combinada que esta disponible a bajas revoluciones.

- Control del freno de estacionamiento neumatico.

- Cilindros de freno de resorte en el primer eje delantero.

- Cilindro freno resorte ambos ejes del eje tandem trasero.

- Compresor neumatico de dos cilindros con secador de aire caliente y modo econdémico.

- Frenos de disco ventilados en la parte delantera, eje tandem trasero con frenos de tambor. Sistema
neumatico de circuito doble con control electronico (EBS).

CHASIS

- Distancia entre ejes 4,55 m/voladizo trasero 1,65 m.

- Larguero chasis, altura 310 mm, grosor 7,0 mm. Refuerzo interior de longitud completo.
- Localizaciéon estandar de componentes del chasis.

- Escape horizontal en lado de unidad DPF/SCR por un difusor de escape bajo.

- Tubo de escape dirigido a la derecha.

- Unidad EAS en el lado derecho del chasis, caja de la bateria vertical y depdsito de AdBlue® de 45 litros en el
lado izquierdo del chasis.

- Calderines de aire de acero.

- Depésito de combustible de aluminio de 340 litros el lado izquierdo, altura 505 mm.
- Depésito en el lado izquierdo del chasis.

- Guardabarros de origen en tandem trasero.

- Dispositivos antiproyeccion en el guardabarros, conforme a la directiva 91/226/CEE.

- Soportes de luces traseras robustos con soporte para matricula. Las luces traseras estan protegidas
de los golpes por una proteccion de acero robusta.

- Unidad de luces traseras con bombillas. Las luces traseras se encienden cuando el motor estd en marcha.
EQUIPO DE REMOLQUE

- aplicacién de barra de traccion conforme a placa de caracteristicas, hasta la MMC maxima autorizada.
- Travesano de remolque, valor D= 137 kN, valor Dc= 92 kN, valor V=40 kN.
- Conexién neumatica de remolque con acoplamientos tipo palma.

- Conexion eléctrica para remolque/semirremolque de 24 V con dos tomas de 7 polos. Se monta un conector
de 7 patillas adicional para conectar el sistema EBS del remolque/semirremolque.
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CAJAS Y PREPARACION PARA MONTAJE

- Senales y advertencias analdgicas de la carroceria.

- Funcion de la carroceria en el conector A222 con regulacion del régimen del motor, arranque/parada
remotos del motor, asi como limitador de velocidad de aplicaciéon 1 y limitador de velocidad de
aplicacion 2.

- Preparacion para interruptores de postventa, ofrece un conector de aplicaciones en el chasis (A212) y
un mazo de cables entre este conector de aplicaciones y el médulo del chasis trasero.

- Preparacion para facilitar la instalacion de valvulas de control neumaticas en la cabina para el
funcionamiento del volquete, entre otras funciones.

- 2] Conector de aplicaciones (A212), que proporciona una flexibilidad adicional para funciones
relacionadas con la carroceria al permitir la modificacién de los pines predeterminados a través de
DAVIE.

- Conector de luz adicional en el chasis.
- Suministro sin montar de una mazo de cables con luces de posicion laterales tipo indicador.
- Bastidor del chasis preparado para aplicaciones estandar.

- Fijacion de carroceria BAM 3, con consolas tipo A.
TOMA DE FUERZA (TDF)

- T.deF. 1% para caja de cambios tipo NH/4c, montada en el lado derecho del arbol intermedio de la
caja de cambios. Relacion de transmisiéon 27/30, bomba de accionamiento directo.

SUMINISTRO DE ALIMENTACION DE 24 V
- Alternador 110 A, baterias 2 x 230 Ah.
MMA Y MMC

- MMA técnica max. conforme al peso del chasis 33000 kg.
- MMC maxima relacionada con la barra de traccion/el acoplamiento: 53 000 kg.

- MMC max. relacionada con linea cinematica: 60.000 kg, clase 3.
CONDICIONES DE APLICACION

- Aplicacién de clase 0 se aplica a Europa occidental, excepto Reino Unido e Irlanda.
- Nivel de ruido estandar.

- El aislamiento de la cabina es adecuado para condiciones climaticas moderadas (patrones meteorolégicos
que permanecen dentro de limites razonables).

- Temperatura ambiente maxima 38 grados.
- Filtro de combustible térmico integrado en el motor.
- Admision de aire ciclénico alta.

- Pantalla bajo el radiador para evitar la entrada de polvo a través del ventilador de refrigeracion.
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SERVICIO Y MANTENIMIENTO
- Garantia Plus - Linea de transmision, ofrece 1 afio en todo el vehiculo del OEM (sin piezas de gran
desgaste), 2.° y 3er afio de la cadena cinematica, hasta 200.000 km y 1 afio de averias.
- Servicio ITS.

- Intervalo de servicio estandar.
ENTREGA DE VEHICULO

- Homologacién de tipo de vehiculo completo (WVTA) para la Unién Europea.
- Placa de identificacion estandar.
- ldioma de certificado de conformidad de vehiculo espafiol (ES).

- Kit de herramientas basico compuesto de una palanca de control de 750 mm, una llave de tuerca de rueda
de 30/32 mm, un tubo de torsién de aproximadamente 800 mm de longitud, una llave de tornillo Torx T20 y
T30/T45 y un enganche de remolque con pasador de pivote.

- El calculo de CO2 es posible en TOPEC RTS.
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Descripcién del volquete Meiller H330

Resumen MEILLER H330

e Caja tipo volquete.

e Pared frontal inclinada y compuerta trasera vertical.

e Laterales con reborde superior perimetral robusto e inclinado hacia el interior.
e Aristas delanteras achaflanadas para mejorar el flujo del material.

o Pared frontal elevada 150 mm.

o Estabilizador tipo tijera.

e Apoyos fabricados en goma resistente a la abrasioén y a los impactos.

e Apoyos frontales regulables.

Subchasis

e Subchasis tipo caja soldado, fabricado en acero de grano fino de alta resistencia.
e Largueros longitudinales reforzados con una seccion transversal en forma de cruz en la parte trasera.

Sistema hidraulico MEILLER

e Deposito de aceite con una capacidad util de 60 litros.
e Presion de funcionamiento: 275 bar.
e Valvula de basculamiento.

Vehiculo — Configuracion basica

e Apto para chasis DAF H3FFZG08

e Nombre comercial: NGD23 XFC FAT H3FVKB33

¢ Distancia entre ejes: 4.550 / 1.400 mm H3FRSD 4550 1400
e Cabina: Day Cab (corta) H3FFHS36

o Escape: Vertical H3FAPU22

e Toma de aire: No especificado H3FANSO0

e Norma de emisiones: Euro Vl e H3FEUNOG6E
e Tipo de chasis para volquete: H3FART02

e Tipo de suspension: Suspension por ballestas H3FFEDO1

o Tipo de traccion: 6x4 H3FANTO02

e Tamano de la rueda de repuesto: 315/80 R 22.5 H3FFERO1

Vehiculo — Configuracion experta

¢ MMA (Masa Maxima Autorizada): 33 t H3FZGGO03
e Preparacion de control neumatico en cabina: No especificado H3FPNEO1
e Voladizo trasero del chasis: 800 mm H3FUBSO06
e Toma de fuerza: NH/4c H3FNABO7
¢ Bomba suministrada por el fabricante: No H3FPUMOO
o Neumaticos del eje trasero: 315/80 R 22.5 H3FREIO1
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e Guardabarros en eje trasero: No H3FKOTO1
e Proteccién lateral suministrada por OEM: Sin H3FSSV01
e Proteccién trasera suministrada por OEM: Sin H3FUFSO01
o Elementos de fijacion para la sobrecarroceria: Brackets TYPA (BAM3a, 08081) H3FBFA10
o Luces laterales de posicion: Si, DAF (01503) H3FSMLO7
e Acoplamiento de remolque suministrado por OEM: Sin H3FAKUO1

Carroceria de volquete

e Capacidad: 14 m? H3VOLO03

e Longitud de la caja del volquete: 4.900 mm H3KBL11

e Anchura de la caja del volquete: 2.300 mm H3KBBO01

e Altura de las paredes laterales: 1.200 mm H3BWHO02

o Porton trasero vertical exterior, abatible por la parte superior, con cierre por empuiadura (G1)
o Bisagras del porton trasero enrasadas H3RWLO1

o Suelo: 10 mm STEELECT® 450* (HBW450) H3BOD04

e Pared frontal: 5 mm STEELECT® 450* (HBW450)
Paredes laterales: 6 mm STEELECT® 450* (HBW450)

Portén trasero: 5 mm STEELECT® 450* (HBW450) H3WAN17
o Proteccion de cabina hasta el borde superior de la misma (no compatible con lona corredera) —
H3DACO01
e Preparacién para calefaccion de la caja del volquete H3HZV01
o Preparacién para soporte de rueda de repuesto en la pared frontal, izquierda y derecha — H3VBRO01
o Escalones interiores H3TRIOO

e Preparacion para escalera de acceso en ambos lados de la pared frontal H3ALV00
o Escalera de acceso con parte inferior abatible en el lado izquierdo de la pared frontal (cumple

normativa alemana de prevencion de accidentes) H3LEIO2
Accesorios
e Proteccion trasera rigida contra empotramiento H3UFSO01
e Montaje de proteccion trasera H3MUS02
e Soportes para pilotos traseros H3LAMO1
o Proteccion lateral atornillada H3SSVo1
o Montaje de proteccion lateral atornillada H3MSVO01
o Piezas de montaje para luces de galibo laterales suministradas por OEM H3SMLO1
o Soporte(s) para calzos de rueda H3UKHO1
e Valvula de alimentacion neumatica en cabina H3GEBO1
e Bomba: tipo 295 H3PUT95
e Bomba 295/1 (78 cm®/rpm) H3PUMO09
o Etiquetas amarillas MEILLER (800 x 400 mm) en la zona frontal de ambas paredes laterales
H3RAUO1
e Marcado de contorno en cabina y carroceria (marcado lineal conforme a normativa CE: blanco en los
laterales, amarillo en la parte trasera) H3KONO1
Montaje
e Montaje realizado por MEILLER H3MONO7
e Color de la carroceria del volquete: Kristallweiss DAF E1980 H3LKBO1

12| 2026-02-09 | D0854742




DAF VEHICULOS INDUSTRIALES S.A.

¢ Pintura monocapa en color estandar del volquete H3LKBO1
e Pintura del subchasis en color estandar H3HRLO2
¢ Parametrizacion H3PARO2
¢ Sin llenado de aceite hidraulico H3OELO1
e COC o aprobacioén individual y de cuentakilémetros, incluidas tasas H3ABNO3
e Reubicacién de depésitos de aire H3VLKO1
Documentacion
e Garantia de 1 aiho (excluye inspecciones obligatorias como las UVV) H3GARO1
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Fotografias XFc 430 FAT Volquete Meiller H330
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DAF VEHICULOS INDUSTRIALES S.A.

Planos XFc 430 FAT volquete Meiller H330
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